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SPRAWOZDANIA KOMISJI DLA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z wdrozenia dyrektywy (UE) 2019/1153 ustanawiajacej zasady ulatwiajace korzystanie z
informacji finansowych i innych informacji w celu zapobiegania niektorym
przestepstwom, ich wykrywania, prowadzenia dochodzen w ich sprawie lub ich §cigania
oraz uchylajacej decyzje Rady 2000/642/WSiS, w tym oceny potrzeby i
proporcjonalno$ci rozszerzenia definicji informacji finansowych zawartej w dyrektywie
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Wykaz wtasciwych organow wyznaczonych zgodnie z art. 3 dyrektywy.

HarmnonannaTta areHmus 3a MMpUXOAUTEC

Panstwo | Wlasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 1 (dostep do | Wlasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 2 (wspolpraca
czlonko | rejestrow rachunkow bankowych) z jednostkami analityki finansowej)
wskie
BE a) Federale Overheidsdienst Justitie / Service a) Openbaar ministerie / Ministére public
public fédéral justice b) Onderzoeks-rechters / Juges d’instruction
b) De procureur des Konings / Le procureur du c) Politie belast met de uitvoering van het onderzoek haar
Roi toevertrouwd door het parket / Police chargée de
¢) De magistraat van het Centraal Orgaan voor de I’exécution de I’enquéte lui étant confiée par le parquet
Inbeslagneming en de Verbeurdverklaring / Le d) COIV (Centraal Orgaan voor de Inbeslagneming en de
magistrat de ’Organe central pour la Saisie Verbeurdverklaring) / OCSC (Organe central pour la
d) De onderzoeksrechter / Le juge d’instruction Saisie et la Confiscation)
e) De rechtbank / Le tribunal
BG a) opraHuTe Ha cbaeOHaTa BIACT (CHAWIHUIIA, a) TpoKyparypara,
MPOKypaTypa v CIEICTBEHU OPTraHu) b) cpoTBeTHaTa ciayx0a 3a CUTYpHOCT WJIM OOIIECTBEH pes
b) I'maBua nupekuus ,,HanmonanHa monumus’” (I'maBna mupekuusi ,,Harmonanna mnonunusa’, [naBHa
¢) I'maBHa mupekuus ,,bopba ¢ opranuzupanata mupeknust ,,I'pannyna monunus”, [nmaBHa Aupekuus
MPECTHIIHOCT” »llo’)kapHa 0e30MacHOCT M 3alUTa Ha HACEJIEHUETO”,
d) I'maBHa nupekuwus ,I' paHudHa HOIUIUA o0JacTHUTE  JUPEKIUM HAa  MHUHUCTEPCTBOTO  Ha
e) Hupexnus ,,Berpemnina curypaoct® - MBP BBTPEIIHUTE paboTu U ciyx0a ,,BoeHHa momunus” KbM
f) Hupexuus ,,AOKOC* - MBP MUHHUCTbpPA Ha OTOpaHaTa)
g) oOnacTHUTE TUPEKIUU Ha MUHHCTEPCTBOTO C) KOMIIETEHTHA CIelMaIn3upaHa Iupeknus Ha [IpprkaBHa
Ha BBTPEUIHUTE PabOTH areHuus ,,Hanmonanna curypsoct”
h) JvpxaBHa areHuus ,HaronamHa d) Kowmmcusra 3a mpoTUBOACHCTBHE HA KOPYIIHATA
CUTYPHOCT”




Panstwo
czlonko

wskie

Wiasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 1 (dostep do
rejestrow rachunkéw bankowych)

Wilasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 2 (wspolpraca
z jednostkami analityki finansowej)

j) Komucumsara 3a  mpoTuBOAeiicTBME — Ha
kopynuusita 1 Komucusara 3a oTHemaHe Ha
HE3aKOHHO NMPUA0OUTOTO UMYILIECTBO

k) HucmekToparsT KbM Bucmms cbaedeH ChBET
3a IeNUTe Ha IJ1aBa jaeBera, pasaen la u I6 ot
3akoHa 3a chaeOHaTa BJIACT IO OTHOLICHHE Ha
UMYIIECTBOTO Ha CBAWH, THPOKYPOPH H
cle10BaTeNu

1) MUHUCTHPBHT Ha GUHAHCUTE TIO OTHOLICHHE HA
0aHKOBUTE © IUIATEKHUTE CMETKH U
ceiioBeTe Ha OIOKETHUTE OpraHMU3ALUU U
aunara o 4ia. 156 ot 3akoHa 3a myOnuYHHUTE
¢uHaHcu u nHpopmanusra 1o an. 10

m) MUHUCTBPBT Ha MPABOCHIUETO BBB Bpb3Ka C
m3nbiHeHnero Ha Permament (EC) Ne
655/2014 na EBpomneiickusi mapiaMeHT U Ha
CoBeta or 15 maii 2014 r. 3a cp31aBaHe Ha
npoleaypa 3a eBporneiicka 3amoBes] 3a 3amnop
Ha OaHKOBM CMETKHM C IIeJl yJIeCHSBaHE Ha
TPAHCTPAaHUYHOTO CHOMpaHE Ha B3E€MaHHUSA IO
rpakJIaHCKH U Thproscku aena (OB L 189/59
ot 27 touu 2014 r.)

n) AreHuus ,,MutHHIN’

€) crhenuaiu3upaHa JAupeknus Ha JlbpxkaBHa areHIus
»HallMoOHaTHA CUTYPHOCT ’ WJIM HAa AUPEKLMATA 110 4Wil. 16,
aj. 2 oT 3aKOoHa 3a MPOTUBOJCHCTBUE HA KOPYIILIUATA

f) I'mama  mupexuus ,bopba ¢  opranusupanara
MPEeCThIIHOCT” HAa MMHHUCTEPCTBOTO Ha BBTPEUIHHUTE
pabotu




Panstwo
czlonko

wskie

Wiasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 1 (dostep do

rejestrow rachunkéw bankowych)

Wilasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 2 (wspolpraca
z jednostkami analityki finansowej)

0)

p)

)

OaHKHTE 1 KJIOHOBETE Ha OaHKU, U3BBPILIBALIH
JEMHOCT Ha TEpUTOpUATa Ha CTPaHAaTa;
MHCTUTYLIMUTE 3@ U3BbPLIBAHE 110 3aHATHE Ha
JNeMHOCT 1O (PMHAHCOB JIM3UHT, FapaHIIMOHHU
ClENKH, MpuaoOMBaHe Ha B3€MaHUsA IO
KpeIUTH WM JIeHHOCT, IpeJCTaBisABalla
npyra ¢opma Ha (uHaHCHpaHE ((aKTOPHHT,
dopdeTunr u Apyru) BbB BPh3Ka C KPEAUTH, C
U3KITI0YCHUE Ha YyKICCTPAHHUTE (PMHAHCOBU
WHCTUTYLIMU JIEHCTBAIM HA TEPUTOpPHUATA HA
CTpaHaTa, KakTo U MJIATeKHUTE HHCTUTYLIUU U
JIpyXecTBaTa  3a  €JeKTPOHHUM  Tapw,
OTITyCKallll KPeAWTH IO pelaa Ha 3akoHa 3a
IUTATE)KHUTE YCIIYTH U TUIATSKHUTE CUCTEMHU
TbPKaBHUTE " YaCTHUTE cbIeOHN
U3ITBIIHUTEIH TTPH 00pa3yBaHO M3ITBJIHUTEITHO
JeI10

Komucusita 3a puHaHCOB HaA30p
MUHHCTBPBT Ha BBHITHUTE PaOOTH BbB BPb3Ka
C  U3IBJIHEHUETO  Ha  3aJbJDKEHUATA,
NPOM3THYAIM OT WIEHCTBOTO Ha CTpaHaTa B
Opranu3anusara Ha OOCIUHEHHUTE HAIHUH,
Opraam3anusata Ha CeBepHOATIAHTUYCCKHUS




Panstwo
czlonko

wskie

Wiasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 1 (dostep do

rejestrow rachunkéw bankowych)

Wilasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 2 (wspolpraca
z jednostkami analityki finansowej)

s)
t)

JIOTOBOD Hu IpyTu MEXIyHApOIHU
OpraHu3alMi, KakTO W OT Yy4YacTHEeTO Ha
CTpaHaTa B MEXIyHapOJIHU JIOTOBOPH U
MEXTyHAPOJIHU PEKUMU

Cnyx6a Boenno pasy3HaBane

[bpxaBHa arenuus ,,Pazy3HaBane’

Cz

a)
b)
©)
d)
e)

g)

organ ¢inny v trestnim fizeni

Finan¢ni analyticky tfad

organ Finanéni spravy Ceské republiky

organ Celni spravy Ceské republiky
zpravodajska sluzba Ceské republiky

organ vykonavajici plisobnost ufadu pro
vyhledavani majetku z trestné &innosti v Ceské
republice podle ptfedpisu Evropské unie
upravujiciho spoluprdci mezi ufady pro
vyhledavani majetku z trestné ¢innosti
Ministerstvo financi podle zékona
o koordinaci spoluprace s Evropskym tfadem
pro boj proti podvodim

Orgéan vykonavajici ptisobnost Gfadu pro vyhledavani majetku
z trestné ¢innosti v Ceské republice podle piedpisu Evropské unie
upravujiciho spolupraci mezi Urady pro vyhleddavani majetku
z trestné ¢innosti

DE

Bundeskriminalamt,
Bundesamt fiir Justiz

Bundeskriminalamt

EE

Rahapesu Andmebiiroo
Keskkriminaalpolitsei

a) Prokuratuur
b) Uurimisasutus




Panstwo

Wiasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 1 (dostep do

Wilasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 2 (wspolpraca

czlonko | rejestrow rachunkow bankowych) z jednostkami analityki finansowej)
wskie
¢) Kohus
d) Maksu- ja Tolliamet
e) Kaitsepolitseiamet
IE a) A designated person a) A competent authority
b) A competent authority b) The Revenue Commissioners
¢) The Revenue Commissioners c) The Minister for Employment Affairs and Social
d) The Minister for Employment Affairs and Protection
Social Protection
EL a) Ol JIKAGTIKES KO ELGAYYEMKES OPYES a) Ol OIKOGTIKES KOl ELGOYYEAKES OPYES
b) 1o Tuqua Owovoukod Eykiquotog g b) to Tuqua Owovopwkod EykAnuatoc g Ewcayyeiiog
Ewayyeriog Epetdv ABnvaov Epetov Anvav
¢) m EAAnvun Actovopio ¢) m EAAnvikn Actovopio
d) 10 Ayeviko Zopa d) 10 Ayevikd Zopa
e) 1 Ympeoia Ecotepwov  YmobBécewmv e) 1 Ympecia Ecotepwodv Ymobécewv Zopdtov
Topdtov Acopaleiog
Acpareiog f) m EBvikn Apyn Awapdvelog
f) n EBvin Apyn Awopdvelog g) N Ewwn Ympeocia Emrtpomic EAéyyov Aniocewv
g) 1 Ewwum Ympecia Emupomng EAéyyov [Teprovorakng Katdotaong g BovAng tov EAMvov
Anhocewv Ileprovolokng Kartdotaong g h) n T'evikn AebBvvon tov Zoparog AiwEng Owovopkon
BovAig tov EAMvav Eykiuatog  (X.A.0.E.)) g AveEdptmng  Apyng
h) n T'evikn AevBvvon tov Zopatog Aiméng Anpociov Ecddwv (A.A.A.E)
Owovopkot Eykinuatog (£.A.0.E.) 1) 1 Movada Eocwtepikov EAéyyov 100 Ymovpyeiov
™mg AveEdptng Apyns Anunociov Ecddmv Owovoukmv
(A.A.AE) 7)) n Awbbvvon Epsuvav Owovopikov Eykinquotog tov

Ymovpyeiov Orkovoukmv




Panstwo

Wiasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 1 (dostep do

Wilasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 2 (wspolpraca

czlonko | rejestrow rachunkow bankowych) z jednostkami analityki finansowej)
wskie
1) n Movada Eocwtepikov Eiéyyov 1oL k) 1o Tuqua A" Avéxktnong Ileprovolokadv Xtoyeiov and
Ynovpyeiov Owovokmy Eyxdinpotikég Apaoctnpiotteg kot Apoioiog Xvuvopounc
j) n  Awrdbovon  Epevvov  Owovoptkov ™mg  AwvBovong  Ztpamnyikod  Xyedluopov Kot
Eyiijuatog tov Yrovpyeiov Owovoptkaov [poypappatiocpod Epsovov g Tevikng AwevbBuvong
k) to Tuqua A" Avakmong Ileprovoiakav 2.AOE mcAAAE
Zroyeiov amd Eykinuaticéc Apastplotnteg 1) n AveEdpmtm Apyn Anuociov Ecddwv, m onoia
kot ApoiBaiog Xvvdpoung g Aedvbvvong dwyepiletanr to vomuo Mntpoov Tparnelikov Aoya-
ZTpOTNYIKoD 2xed100U0D Kol pucuov Kot Aoyopraspov IIinpoudv, copemva pe 1o
[Ipoypappoatiopod Epevvov g Tevikng GpBpo 62 tov v. 4170/2013 (A" 163)
AebBvvone X.A.0.E. mg A.AAE m) N B" xoun I Movada g Apyng Anpociov Ecédmv.
1) n Ave&apmmt Apyn Anuociov Ecodwv, n
omoia Owayepileronr 0 Xvonuo Mntpodwv
Tpanelikdv Aoyaplacpuadv Kot Aoyoplocumy
[Tinpopdv, coppwva pe o dpbpo 62 tov v.
4170/2013 (A" 163)
m) n B” koun I'" Movdda tg AveEdptntng Apyng
Anpociov Ecddwv
ES a) Jueces y Tribunales del orden jurisdiccional a) Juecesy Tribunales del orden jurisdiccional penal
penal b) Ministerio Fiscal
b) Ministerio Fiscal c) Fiscalia Europea en el ambito de sus competencias
c) Fiscalia Europea en el ambito de sus d) Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado
competencias e) Las Policias  Autonémicas con  competencias
d) Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado estatutariamente asumidas para la investigacion de delitos
e) Policias Autondmicas con competencias graves
estatutariamente asumidas para la f) Direccion Adjunta de Vigilancia Aduanera de la Agencia

investigacion de delitos graves

Estatal de Administracion Tributaria




Panstwo

Wiasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 1 (dostep do

Wilasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 2 (wspolpraca

czlonko | rejestrow rachunkow bankowych) z jednostkami analityki finansowej)
wskie
f) Oficina de Recuperacion y Gestion de Activos g) Oficina Nacional de Investigacion del Fraude de la
del Ministerio de Justicia y las oficinas de Agencia Estatal de Administracion Tributaria
localizacion de activos designadas por Espafia
de conformidad con la Decision 2007/845/JAl
de 6 de diciembre de 2007
g) Direccion Adjunta de Vigilancia Aduanera de
la  Agencia Estatal de Administracion
Tributaria
h) Oficina Nacional de Investigacion del Fraude
de la Agencia Estatal de Administracion
Tributaria
FR a) Police judiciaire de la police nationale et de la | Autorités compétentes pour demander des informations a la CRF:
gendarmerie nationale
b) Les agents des douanes et les agents des | - Enquéte de flagrance:
services fiscaux habilités a effectuer des a) procureur de la République ou l'officier de police judiciaire
enquétes  judiciaires en  application, ou, sous le contrdle de ce dernier, l'agent de police
respectivement, des articles 28-1, 28- 2 et 28- judiciaire ou l’officier de douane judiciaire ou, sous le
1-1 du code de procédure pénale contrdle de ce dernier, I’agent de police judiciaire des
c) Agence de gestion et de recouvrement des finances, ou I’officier fiscal judiciaire ou, sous le contrdle
avoirs saisis et confisqués (Agrasc) de ce dernier, 1’agent de police judiciaire des finances
b) enquéte préliminaire: procureur de la République ou, sur

autorisation de celui-ci, l'officier ou l'agent de police
judiciaire ou, dans le cas prévu au 3° de l'article 21-3 et
sous le controle de ces derniers, l'assistant d'enquéte, ou
I’officier de douane judiciaire ou, sous le contréle de ce
dernier, I’agent de police judiciaire des finances, ou




Panstwo
czlonko

wskie

Wiasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 1 (dostep do
rejestrow rachunkéw bankowych)

Wilasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 2 (wspolpraca
z jednostkami analityki finansowej)

I’officier fiscal judiciaire ou, sous le contrdle de ce dernier,
I’agent de police judiciaire des finances

c) Information judiciaire: Le juge d'instruction ou I'officier de
police judiciaire ou l’officier de douane judiciaire ou
I’officier fiscal judiciaire par lui commis

- Cas spécifique de I’article L561-19 du CMF concernant les cas
ou une entité assujettie est autorisée a révéler qu'un STR a été
déposé¢ aupres de la CRF :

a) Avoir confirmation de I’existence d’un STR: autorité
judiciaire et I’officier de police judiciaire, ou I’officier de
douane judiciaire ou I’officier fiscal judiciaire, agissant sur
délégation

b) Transmission d’un STR si responsabilité engagée: autorité
judiciaire

- Autorités compétentes pour recevoir des informations de la part
de la CRF:

a) Autorité¢ judiciaire ou services de police judiciaire (ie
ensemble des services réalisant des missions de police
judiciaire)

b) Et ensemble des autorités listées a I’article L561-31 du
CMF:

1. juridictions financiéres, par l'intermédiaire de leur
ministere public

2. A laHaute Autorité pour la transparence de la vie publique

3. A 1'Autorité de controle prudentiel et de résolution




Panstwo

Wiasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 1 (dostep do

Wilasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 2 (wspolpraca

czlonko | rejestrow rachunkow bankowych) z jednostkami analityki finansowej)
wskie
4. A I'Autorité des marchés financiers
5. A 1'Agence frangaise anticorruption
6. A l'administration des douanes
7. A la Caisse des dépots et consignations, dans le cadre de
ses missions de lutte contre la fraude
8. A l'Agence de services et de paiement
9. Aux services de 1'Etat chargés de préparer et de mettre en
ceuvre une mesure de gel ou d'interdiction de mouvement
ou de transfert des fonds, des instruments financiers et des
ressources économiques
10. Aux services de I'Etat chargés de la politique publique en
matiere de protection et de promotion des intéréts
économiques, industriels et scientifiques de la Nation
11. Aux services de I'Etat chargés de la concurrence, de la
consommation et de la répression des fraudes
12. Au service de police chargé du contrdle et de la
surveillance des courses et des jeux
13. Aux organismes mentionnés a l'article L. 114-12 du code
de la sécurité sociale
14. Aux fonctionnaires et agents mentionnés a l'article L. 222-
9 du code de I'énergie
HR a) Ministarstvo unutarnjih poslova — ustrojstvena a) Ministarstvo unutarnjih poslova — ustrojstvena jedinica
jedinica nadlezna za suzbijanje i otkrivanje nadlezna za suzbijanje 1 otkrivanje kaznenih djela
kaznenih djela gospodarskog kriminaliteta gospodarskog kriminaliteta i korupcije
1 korupcije b) Ministarstvo financija
b) Ministarstvo financija c) Porezna uprava




Panstwo

Wiasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 1 (dostep do

Wilasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 2 (wspolpraca

czlonko | rejestrow rachunkow bankowych) z jednostkami analityki finansowej)
wskie
c) Porezna uprava d) Carinska uprava
d) Carinska uprava e) drzavno odvjetnistvo
e) drzavno odvjetnistvo
IT a) Ufficio nazionale per il recupero dei beni a) Nucleo speciale di polizia valutaria della Guardia di
(ARO), istituito presso il  Ministero finanza
dell’interno b) Direzione Investigativa Antimafia
b) Autorita giudiziaria e gli ufficiali di polizia
giudiziaria delegati dal pubblico ministero
c) Servizi centrali e interprovinciali per il
contrasto della criminalitd organizzata di cui
all’articolo 12 del
decreto-legge 13 maggio 1991, n. 152,
convertito, con modificazioni, dalla legge 12
luglio 1991, n. 203
d) Ministro dell’interno
e) Capo della polizia - direttore generale della
pubblica sicurezza
f) Questori
g) Direttore della Direzione investigativa
antimafia
CY a) H Movéda a) Aoctuvopia
b) n Actuvopia b) 1o Tuua Tedwveiov kot to Tppa @oporoyiag
c¢) 1o Tuqua ®doporoyiag ko to Tunuo
Tehoveiov
LV a) Finansu izlikoSanas dienests a) Izmeklesanas iestades: Valsts policija; Valsts droSibas

b) operativas darbibas subjekti: Valsts policija;
Valsts droSibas dienests; Militara policija;

dienests; Militara policija; leslodzijuma vietu parvalde;
Korupcijas novérSanas un apkaro$anas birojs; Nodoklu un




Panstwo

Wiasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 1 (dostep do

Wilasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 2 (wspolpraca

czlonko | rejestrow rachunkow bankowych) z jednostkami analityki finansowej)
wskie
leslodzijuma vietu parvalde; Korupcijas muitas policija; Valsts robezsardze; talbraucienos esosu
novérsanas un apkaroSanas birojs; Nodoklu un juras kugu kapteini; arvalsts teritorija izvietotas Latvijas
muitas policija; Valsts robezsardze; Ieksgjas Nacionalo brunoto spéku vienibas komandieris; Ieksgjas
droSibas birojs; Satversmes aizsardzibas drosibas birojs
birojs; Militaras izlikoSanas un drosibas b) Latvijas Republikas prokuratiira
dienests c) Tiesas
c) izmekl€Sanas iestades: Valsts policija; Valsts
drosibas dienests; Militara policija;
Ieslodztjuma vietu parvalde; Korupcijas
novérsanas un apkaroSanas birojs; Nodoklu un
muitas  policija; ~ Valsts  robezsardze;
talbraucienos esoSu juras kugu kapteini;
arvalsts teritorija izvietotas Latvijas Nacionalo
brunoto speku vienibas komandieris; Iek§gjas
drosibas birojs
d) Latvijas Republikas prokurattra
LT a)  Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba a)  Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba
b)  Valstybés sienos apsaugos tarnyba b)  Valstybés sienos apsaugos tarnyba
c) Policijos departamentas c) Policijos departamentas
d) Specialiyjy tyrimy tarnyba d) Specialiyjy tyrimy tarnyba
e)  Muitingés departamentas e)  Muitinés departamentas
LU a) Le procureur général d’Etat, les procureurs | Autorités judiciaires et administrations compétentes en matiére de

b)

d’Etat ainsi que les membres de leurs parquets
Les juges d’instruction

lutte contre le blanchiment




Panstwo
czlonko

wskie

Wiasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 1 (dostep do

rejestrow rachunkéw bankowych)

Wilasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 2 (wspolpraca
z jednostkami analityki finansowej)

¢)

d)

Les agents de police judiciaire et officiers de
police judiciaire affectés au Service de police
judiciaire, ainsi que les officiers de police
judiciaire visés a l’article 10 du Code de
procédure pénale et agréés par le directeur
général de la Police grand-ducale

Parquet aupres du Tribunal d’ Arrondissement,
Section Economique et Financiere (Bureau de
Recouvrement des Avoirs)

HU

b)
©)
d)
e)
f)

A hatdsag:

a pénziigyi informacids egységként mitkodo
hat6sag

a nyomoz0 hatosag

az altalanos renddri feladatok ellatasara
létrehozott szerv

a nemzetbiztonsagi szolgalatok

a rendorségrol szolo6 téorvényben meghatarozott
belsd  blinmegel6zési  és  biinfelderitési
feladatokat ellato szerv

a renddrség terrorizmust elharito szerve

az allami ado- és vamhatdsag

Az dnkorményzati adohatosag

A gazdasagi kamarak;

Az ligyészség

A bir6sag

A feliigyeletet ellatd szerv

a) nyomozo6 hatosag

b) Tlgyészség

c) birésag

d) nemzetbiztonsagi szolgalat

e) a renddrségrol szolo torvényben meghatarozott belsd
blinmegeldzési €s blinfelderitési feladatokat ellatd szerv

f) a renddrségrdl szolod torvényben meghatarozott terrorizmust
elharito szerv

(Pmt. 48. § (1) bekezdés)
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Wiasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 1 (dostep do
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wskie
(Afad tv. 3. § 5) pont; 20. § (1) bekezdés)
MT a) national authorities conducting criminal a) Executive Police
investigations into or prosecutions of money b) Attorney General
laundering, associated predicate offences, c) Magistrates conducting inquiries relating to the ,,in
funding of terrorism or any other serious genere” in terms of article 546 of the Criminal Code
criminal offence, including when supporting
investigations concerning any of the said
offences
b) the Asset Recovery Bureau
NL a) Opsporingsambtenaren als bedoeld in de a) Rechercheurs van de politie
artikelen 141 en 142 van het Wetboek van b) Opsporingsambtenaren van de bijzondere
Strafvordering, werkzaam bij de Nationale opsporingsdiensten
Politie, het openbaar ministerie, de c) Buitengewoon opsporingsambtenaar met specifiek
Koninklijke Marechaussee, de Rijksrecherche, mandaat
de Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst, d) Het Openbaar Ministerie

b)

de Inlichtingen- en Opsporingsdienst van de
Nederlandse Voedsel- en Warenautoriteit, de
directie Opsporing van de Nederlandse
Arbeidsinspectie of de Inlichtingen- en
Opsporingsdienst van de Inspectie
Leefomgeving en Transport

de officier van justitie, bedoeld in artikel 9 van
het Wetboek van Strafvordering

de Financiéle inlichtingen eenheid, bedoeld in
artikel 12, ecerste lid, van de Wet ter
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Wiasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 1 (dostep do

Wilasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 2 (wspolpraca

czlonko | rejestrow rachunkow bankowych) z jednostkami analityki finansowej)
wskie
voorkoming van witwassen en financieren van
terrorisme
d) de inspecteur, bedoeld in artikel 2, derde lid,
onderdeel b, van de Algemene wet inzake
rijksbelastingen, de ontvanger, bedoeld in
artikel 2, eerste lid, onderdeel i, van de
Invorderingswet normalisation ,,Duizendtallen
signaleren” 1990 en de
Belastingdienst/Toeslagen, bedoeld in artikel
11, tweede lid, van de Algemene wet
inkomensafhankelijke regelingen
AT a) Bundesministerium fiir Inneres: a) Bundesministerium fiir Inneres:
* A-FIU e Landespolizei-direktion Burgenland,
e Bundeskriminalamt e Landespolizei-direktion Kérnten,
* Bundesamt zur Korruptionsprévention und e Landespolizei-direktion Niederdsterreich,
Korruptionsbekdmpfung e Landespolizei-direktion Oberésterreich,
e Direktion Staatsschutz und Nachrichtendienst e Landespolizei-direktion Salzburg,
e Landespolizei-direktion Steiermark,
e Landespolizei-direktion Tirol,
e Landespolizei-direktion Vorarlberg,
e Landespolizei-direktion Wien
PL a) Prokurator Krajowy i prokuratorzy regionalni a) Szef Krajowej Administracji Skarbowe;j

b) Sady apelacyjne

¢) Komendant Gtéwny Policji

d) Komendant Centralnego Biura Sledczego
Policji

b) Dyrektor izby administracji skarbowej

c) Naczelnika urzedu celno-skarbowego

d) Komendant Gtéwny Policji

e) Komendant Centralnego Biura Sledczego Policji
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czlonko | rejestrow rachunkow bankowych) z jednostkami analityki finansowej)
wskie
e) Komendant Biura Spraw Wewnetrznych f) Komendant Gtéwny Zandarmerii Wojskowej
Policji g) Komendant Gtoéwny Strazy Granicznej
f) Komendant Centralnego Biura Zwalczania h) Szef Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego
Cyberprzestgpczosci 1) Szef Agencji Wywiadu,
g) Komendanci wojewodzcy Policji i Komendant j)  Szef Stuzby Kontrwywiadu Wojskowego
Stoteczny Policji k) Szef Stuzby Wywiadu Wojskowego
h) Szef Centralnego Biura Antykorupcyjnego, 1) Szef Centralnego Biura Antykorupcyjnego
1) Szef Agencji Bezpieczenstwa Wewngetrznego m) Inspektor Nadzoru Wewngetrznego
j) Szef Agencji Wywiadu, n) Komendant Biura Spraw Wewngtrznych Policji
k) Szef Stuzby Kontrwywiadu Wojskowego o) Komendant Biura Spraw Wewnetrznych  Strazy
1) Szef Stuzby Wywiadu Wojskowego Granicznej
m) Komendant Gtéwny Zandarmerii Wojskowej p) Komendant Centralnego Biura Zwalczania
n) Komendant Gtowny Strazy Granicznej Cyberprzestepczosci
0) Komendant Biura Spraw Wewnetrznych - lub oséb przez nich upowaznionych w zakresie ich
Strazy Granicznej ustawowych zadan
p) dyrektorzy izb administracji skarbowej q) prokuratorzy
q) Komendant Stuzby Ochrony Panstwa
r) Inspektor Nadzoru Wewngetrznego
s) Przewodniczacy Komisji Nadzoru
Finansowego
t) Szef Krajowego Centrum  Informacji
Kryminalnych
PT a) Autoridades judicidrias a) Autoridades judiciarias
b) Departamento Central de Investigagao e Agao b) Departamento Central de Investigacdo e Ac¢do Penal
Penal (DCIAP) (DCIAP)
c) UIF c) Policia Judiciaria (PJ)




Panstwo | Wlasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 1 (dostep do | Wlasciwe organy zgodnie z art. 3 ust. 2 (wspolpraca
czlonko | rejestrow rachunkow bankowych) z jednostkami analityki finansowej)
wskie
d) Gabinete de Recuperacdo de Ativos (GRA) d) Gabinete de Recuperagao de Ativos (GRA)
RO a) Politia Romana a) Politia Romana
b) Politia de Frontiera Romana b) Politia de Frontiera Romana
c) Directia Generald Anticoruptie c) Directia Generald Anticoruptie
d) Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie d) Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie-
si Justitie - Sectia de urmarire penald si Sectia de urmdrire penald si criminalisticd si Sectia
criminalisticd si Sectia parchetelor militare parchetelor militare
e) Directia Nationald Anticoruptie e) Directia Nationald Anticoruptie,
f) Directia de Investigare a Infractiunilor de f) Directia de Investigare a Infractiunilor de Criminalitate
Criminalitate Organizata si Terorism Organizata si Terorism,
g) Sectia pentru Investigarea Infractiunilor din g) Sectia pentru Investigarea Infractiunilor din Justitie
Justitie h) Departamentul pentru Lupta Antifrauda
h) Parchetele de pe langd curtile de apel si
tribunale
1) Departamentul pentru Lupta Antifrauda,
j) Agentia  Nationald de  Administrare
a Bunurilor Indisponibilizate
SI a) Financ¢na uprava RS a) Policija
b) Urad RS za prepreCevanje pranja denarja, b) Sodisce
c) Banka Slovenije c) Preiskovalna komisija Drzavnega zbora Republike
d) Agencija za trg vrednostnih papirjev Slovenije
e) Agencija za zavarovalni nadzor
f) Trzni inSpektorat RS
g) Agencija za javni nadzor nad revidiranjem
h) Odvetniska zbornica Slovenije

)

Notarska zbornica Slovenije
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SK a) Finan¢na spravodajska jednotka a) Policia
b) Organy Cinné v trestnom konani b) Organy ¢inné v trestnom konani
c) Sudy c) Sudy
d) Finan¢né riaditel'stvo Slovenskej republiky d) Kriminalny arad financnej spravy
e) Sluzby policie (sluzba krimindlna, finan¢na, e) Financné riaditel'stvo Slovenskej republiky
inSpek¢nad)
f) Slovenska informac¢na sluzba
g) Vojenské spravodajstvo
h) Kriminalny trad financnej spravy
FI a) Poliisi a) Poliisi
b) Rahanpesun selvittelykeskus b) Tulli
c) Tulli c) Rajavartiolaitos
d) Rajavartiolaitos d) Syyttdja
SE a) Polismyndigheten a) Polismyndigheten
b) Séakerhetspolisen b) Ekobrottsmyndigheten
¢) Ekobrottsmyndigheten c) Tullverket
d) Kustbevakningen d) Skatteverket
e) Tullverket
f) Aklagarmyndigheten

Skatteverket
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